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524317-2026 - Konkursas

Vokietija — Miesto gelezinkeliy tiesimo darbai — Stadtbahnprogramm Halle, Vorhaben 24
Hauptbahnhof, Verkehrs- und Tiefbau

OJ S 144/2026 29/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Hallesche Verkehrs-AG

E. pastas: vergabe@havag.com

Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto geleZinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Stadtbahnprogramm Halle, Vorhaben 24 Hauptbahnhof, Verkehrs- und Tiefbau
ApraSymas: Errichtung einer Endstelle in Form Neubau eines Aufstellgleises der Stralenbahn
am Hauptbahnhof Halle (S.) unter der EU (Bahnstrecke 6132) einschlieBlich Errichtung einer
Haltestelle sowie Einbau einer Komplexen Weichenkonstruktion. Das stumpf endende
Aufstellgleis wird im Brickenfeld 2 (im Folgenden auch Durchgang genannt) aus Richtung (a.
R.) Siidende der Eisenbahniberfiinrungen (EU) der westlichen Gleisgruppe der DB
eingeordnet und erhalt einen Gleisabschluss. Fur den Abzweig sind eine Weiche in den Bogen
des Bestandsgleises zur Ernst-Kamieth-Str. sowie eine Kreuzungskonstruktion in Form einer
Einfachen-AuRenbogen-Kreuzungs-Weiche (EABKW) in das Gegengleis einzubauen. Zudem
erfordert die EABKW eine Verschwenkung des Gleis Nr. 2 und damit die Erneuerung der
Kreuzung K4.16 sowie der Bestandsweiche W4.16, auch wegen des Erfordernisses deren
isolierter Bauform in Verbindung mit der Steuerung des Weichenkomplexes. Zudem wird der
vorgelagerte, ca. 4,20 m lange Gleisrost ohne Unterbau, einschlieBlich Gleiseindeckung, also
bis zum Anfang des Gleiswechsels erneuert. AuRerdem ist im Zuge der Mal3nahme der
Gleiswechsel vor Weiche W4.16n zurlickzubauen einschlielich der gleisbauseitigen
SchlieBung der entstehenden Gleislicken im Gleis 1 und Gleis 2 auf der vorhandenen
Betontragkonstruktion sowie einschliellich der Wiederherstellung der Gleiseindeckung aus
Betonpflaster mit Granitvorsatz Zur Lagerung des Aufsteligleises unter dem EU-Bereich dient
der Einbau einer Stahlbeton-wanne. Analog den Erganzungen und Anderung der Gleisanlage
werden die Fahrleitungsanlage und die Anlagen zur Weichensteuerung angepasst bzw.
erganzt. Am Haltestellengleis ist ein neuer Bahnsteig mit den erforderlichen taktilen
Bodenelementen sowie Kommunikations- und sonstigen Ausstattungselementen,
einschliel3lich des Tiefbauteils deren Versorgungsleitungen zu errichten. Zwischen den
Stiitzen nérdlich des neuen Aufstellgleises (zwischen Feld 2 und 3 der EU) bzw. hinter dem
Gleisabschluss sind Gelanderabschnitte zum Schutz der Fuliganger der benachbarten Warte-
bzw. Gehwegflache vor Betreten des Gleisbereichs einzubauen. In Verlangerung dieser Flucht
in Richtung Riebeckplatz ist ebenfalls ein Gelander einzubauen, in das ein Lichtmast der in
diesem Bereich verdrangten Leuchte Nr. 502-1-5 integriert ist. Zusatzlich ist die Verlagerung
um ca. einen Meter und die Erneuerung einer Leuchte der StralRenbeleuchtung (Nr. 322-7-1)
Bestandteil dieses Leistungsumfangs. Fur die Bahnstromanlagen Kommunikationsanlagen,
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Weichenheizung, Weichensteuerung und Schienenschmieranlage sind die Tiefbauteile bei
Uuberwiegender Nutzung der Leerverrohrung der bestehenden Kabeltiefbauanlagen zu
erstellen. Die Verkabelungen und Versorgungsanschlisse der Kommunikationsanlagen,
Weichenheizungen, Weichensteuerung und Schienenschmieranlagen sind ebenso Bestandteil
dieser Ausschreibung. Fortsetzung unter dem Punkt 5.1

Proceduros identifikatorius: aa61e2b7-2733-4159-94ba-58640ea37262

Vidaus identifikatorius: A 2026/08

Pirkimo badas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

Pagrindiniai procediros ypatumai: Mindest-/Ausschlusskriterien sind: - ausgefilltes und
rechtsverbindlich unterschriebenes Angebot (B1 213 Angebotsschreiben) - es liegen keine
zwingenden Ausschlussgrinde vor

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45234120 Miesto gelezinkeliy tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45234126 Tramvajaus linijy tiesimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Halle (Saale)
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: a) Der kostenlose frei zugangliche Download der Unterlagen ist zur
ersten Ansicht.Zur Sicherstellung eines ordnungsgemalen Verfahrensablaufes ist die
Teilnahme zu beantragen. Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass durch eine fehlende
Beantragung der Teilnahme die Gefahr besteht, ein unvollstandiges Angebot abzugeben,
welcher nach geltenden vergaberechtlichen Regelungen gegebenenfalls auszuschlieRen ist.
b) Die in den Unterlagen enthaltenen Dateien sind im Inhaltsverzeichnis aufgelistet. Die
Vollzahligkeit der Dateien/Unterlagen ist anhand des Inhaltsverzeichnisses zu prufen. c) Unter
Verweis auf § 10 SektVO weist die Auftraggeberin ausdrucklich darauf hin, dass die
Einreichung des Angebots ausschlieRlich Uber das Portal evergabe- online.de zu erfolgen hat.
d) Fragen sind Uber das Portal: evergabe-online.de bis spatestens zum 21.08.2026 Ortszeit 11:
00 Uhr an die Auftraggeberin zu richten. e) Die geforderten Unterlagen sind vollstandig mittels
der seitens der Auftraggeberin zur Verfligung gestellten Unterlagen zu erstellen und soweit
vorgesehen, entsprechend durch weitere Unterlagen zu erganzen. f) Unterlagen sind in allen
Bestandteilen in deutscher Sprache einzureichen; bei fremdsprachigen Dokumenten in
deutscher amtlich anerkannter Ubersetzung g) Enthalten Unterlagen zum Angebot Betriebs-
/Geschaftsgeheimnisse, sind diese Unterlagen (Seiten) zu kennzeichnen. h) Soweit eine
rechtsverbindliche Unterschrift gefordert wird, ist diese durch den Vertretungsberechtigen des
Bewerbers zu leisten. Handelt es sich bei dem Unterzeichner nicht um den aus 6ffentlichen
Registern wie z. B. dem im Handelsregister benannten Vertretungsberechtigen ist die
Unterschriftsbefugnis mittels gesonderter Vollmacht nachzuweisen.Allgemeiner Hinweis: bei
elektronischen Vergabeverfahren ersetzt die Textform die handische Unterschrift (Angabe des
Namens des Vertretungsberechtigten). In der Unterschriftszeile ist der Name des Bewerbers
und die Person anzugeben, die die Erklarung flr das Unternehmen abgibt. i) Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften sind die einzelnen Mitglieder der Bewerber-/Bietergemeinschaft unter
Benennung der Vertretungsberechtigten zu benennen. (A6).Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften sind von jedem Mitglied folgende Unterlagen einzureichen: A7
Handelsregisterauszug (nicht alter als 6 Monate)A8 Vertraulichkeitserklarung A9 124
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Eigenerklarung Eignung A10 Erklarung MindestlohnA11 Eigenerklarung §§ 123,124 GWBA11.
1 Eigenerklarung Sanktionen A12 Versicherungsnachweis j) Kosten fur die Erstellung der
Unterlagen werden nicht erstattet k) Wenn fur die geforderten Nachweise keine
Gultigkeitsdauer angegeben ist, dirfen sie zum Zeitpunkt des Schlusstermins flr den Eingang
des Angebots nicht alter als 6 Monate sein.Eigenerklarungen sind mit dem Namen des
Bewerbers und der Person, die die Erklarung fur das Unternehmen abgibt sowie mit dem
Datum zu versehen. ) Die Auftraggeberin behalt sich vor, fehlende, unvollstandige und/oder
fehlerhafte Nachweise, Unterlagen und Erklarungen bei den Bewerbern/Bietern nachzufordern.
Ebenso behalt sich die Vergabestelle vor, die Bestatigung der gemachten Selbstauskinfte
durch weitergehende Nachweise bzw. Originale der eingereichten Kopien zu verlangen. Die
Vergabestelle wird nachzufordernde Unterlagen binnen angemessener Frist beim bewerber /
Bieter anfordern (geregelt innerhalb von 6 Kalendertagen). m) Die Teilnahme von Bietern an
der Offnung der Angebote ist ausgeschlossen. n) Vorliegend handelt es sich um ein
Vergabeverfahren nach der Sektorenverordnung (SektVO). Aus Grinden der Praktikabilitat
werden u.a. die Formblatter des VHB-Bund verwandt. Die Bezugnahmen auf die VOB/A sind
nicht relevant. o) Gegenstandliche Ausschreibung steht unter dem Vorbehalt der noch
ausstehenden Bewilligung von Férdermitteln. Im Falle der fehlenden Bewilligung von
Fordermitteln ist der Auftraggeber berechtigt, die Ausschreibung aufzuheben. Bietern steht
insoweit kein Anspruch auf Ersatz von Aufwendungen bzw. Schadensersatzanspruche zu. p)
Erganzend wird weiterhin auf die Auftragsbekanntmachung sowie die Unterlage ,A1.1 212 EU
Teilnahmebedingungen EU® verwiesen. Weitere Informationen sind in dem Dokument A1
Allgemeines zum Verfahren 1 enthalten.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Likvidatoriaus administruojamas turtas: daneben weitere Ausschlussgrinde, welche sich aus
den Vergabeunterlagen ergeben, Anlage A 11 Eigenerklarung zur Eignung (§123,124 GWB);
Anlage A11.1 Eigenerklarung Sanktionen
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: z. B. Mindestlohngesetz, Arbeitnehmer-
Entsendegesetz

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Stadtbahnprogramm Halle, Vorhaben 24 Hauptbahnhof, Verkehrs- und Gleisbau
ApraSymas: Fur die Herstellung des Aufstellgleises sind folgende Leistungen durch den AN
auszufuhren: « 483,00 m2 Aufbruch Gleispflastereindeckung mit Betontragschicht, bitumindser
Fugenverguss, unge-bundene Pflasterbettung, « 30 Stck Fahrradanlehnblgel schonend
ausbauen, Transport zu Lagerplatz AG. « 271,00 m2 Aufbruch Natursteinplattenbelag mit
Betontragschicht (gebundene Bauweise) « 196,00 m2 Aufbruch Kleinpflasterbelag mit
Betontragschicht (gebundene Bauweise) ¢ 230,00 m3 Aushub Schichten ohne Bindemittel. ¢
Ruckbau Bestandsweiche W4.16 « 43,00 m Ruckbau Gleis inkl. 2 Weichen (Gleiswechsel) *
169,00 m Rickbau Rahmengleis (Schienen, Spurstangen, Kammerflllung, Unterguss,
Ankerpunkte) ¢ 18,00 m3 Aufbruch Gleistragplatte Beton bewehrt « 1 Stck elektrischen
Schienenschmieranlage ESA20 ausbauen einschlief3lich der Anschlussleistungen und
Transport zum Lager des AG « 35,50 m verrohrter Sickerstrang DN 110 mit 3 St
Revisionsschachten DN 400 herstellen, Anschluss an das bestehende
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Gleisentwasserungssystem. ¢ 3 Stk Gleisentwasserungskasten GEK einbauen und
Herstellung der Anschlisse an das bestehende Gleisentwasserungssystem inkl.
Anschlussleitungen. « 4 Stk Anschlisse Weichenstellkdsten an bestehendes
Gleisentwasserung inkl. Anschlussleitungen ¢ Herstellung des Kabeltiefbaus fur die
Verkabelungen und Versorgungsanschlisse der Kommuni-kationsanlagen,
Weichenheizungen, Weichensteuerung, Schienenschmieranlagen und Haltestellenbe-
leuchtung. * 99,00 m2 Einbau erganzender sowie ersetzender Stahlfaser-Betontragplatte z. T.
in Teilabschnitten » 41,00 m3 Gleiswanne (Stahlbeton) zzgl. Frostschutzschicht auf
Bodenstabilisierung durch Magerbeton herstellen « Einbau der neuen Weichenfahrbahn W4.
16n ¢ Einbau Einfache-Aulien-Bogen-Kreuzungs-Weiche (EABKW), Beistellung durch AG -
158,00 m Rahmengleis einbauen, einschliel3lich Unterguss, Kammerflullung, Ankerpunkte.
Beistellung Schienen und Spurstangen durch AG « 658,00 m2 Gleispflastereindeckung
herstellen, bitumindser Fugenverguss, ungebundene Pflasterbettung auf Asphalttragschicht «
46,00 m Lieferung und Einbau Gleisbegrenzungs-Borde Granit grau * 45,00 m Bahnsteigkante
einschliel3lich der Flachenelemente des Blindenleitsystems mit Bettung herstel-len « 235,00
m2 Natursteinplattenbelag auf Dranbetontragschicht (gebundene Bauweise) herstellen « 16,00
m2 Kleinpflasterbelag auf Dranbetontragschicht (gebundene Bauweise) herstellen « 11,00 m2
extra Bodenindikatoren Rippenplatten und Noppenplatten liefern und einbauen < Erweiterung
der Fahrleitungsanlage einschlieRlich 1 Stck Mast und Verankerungen am EU-Bauwerks-
bestand bei Verwendung einer Deckenstromschiene unter der EU « Herstellen der
Fundamente fur 1 Fahrscheinautomat (FSA), 1 Haltestellenschild (Hst)-Schild mit Akustischer
Fahrgastinformation (AFI) und 1 Optische Fahrgastinformation (OFI). Herstellung des Mastes
fur die OFI sowie Transport und Aufstellung von AFIl und OFI einschlieRlich Anschluf® von
Elektro- und Datenkabel « Herstellung und Einbau von 3 Sitzbanken einschlie3lich der
Fundamente « 42,00 m Errichtung von Gelandern in mehreren Teilabschnitten einschliel3lich
der entsprechenden Fundamente « 1 Stk Liefern und Integration Lichtmast in einen
Gelanderabschnitt einschlieBlich Elektroanschluss < 1 Stk Liefern und Einbau Lichtmaste
einschliel3lich Elektroanschluss * 1 Stk Lieferung und Einbau Bremsprellbock-Gleisabschluss *
1 Stk Montageleistungen der Weichensteuerungsanlage, Weichenheizungen « 1 Stk Umbau
des vorhandenen Lichtbands im EU-Durchgang 2 zur Haltestellenbeleuchtung und Umschluss
an die Elektroverteilung der HAVAG « 1 Stuck Herstellen der Erdungsvermaschung hinsichtlich
der Bahnstromerdung ¢ Elektrischer Umbau des Schaltschranks KV7 und Neubau eines
Weichensteuerschranks neben dem KV7 « 3 Stk Durchfuhrung der Maldnahmen zur
Verkehrssicherung wahrend der Bauzeit

Vidaus identifikatorius: A 2026/08

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45234120 Miesto geleZinkeliy tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45234126 Tramvajaus linijy tiesimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 11 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Einzureichen ist: a) aktueller Auszug aus dem Handelsregister
oder eine gleichwertige Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehdrde
oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers, soweit aufgrund der
Unternehmensform des Bewerbers eine Eintragung vorgesehen ist (nicht alter als 6 Monate,
malfdgeblich ist der vorliegend benannte Termin fur die Einreichung der Teilnahmeantrage),
einzureichen als A7; b) Vertraulichkeitserklarung (A8) c) 124 Eigenerklarung zur Eignung (A9)
d) Eigenerklarung Mindestlohn (A10) e) Eigenerklarung §§ 123, 124 GWB (A11) f)
Eigenerklarung Sanktionen (A11.1) g) Versicherungsnachweis (A12);
Berufshaftpflichtversicherung, Mindestdeckungssumme uber je mindestens 2.000 000 EUR fir
Personenschaden und fir Sach- und Vermégensschaden bei einem in der EU zugelassenen
Versicherungsunternehmen jeweils zweifach maximiert im Versicherungsjahr flr die gesamte
Vertragsdauer, nicht alter als 6 Monate malfigeblich ist der benannte Termin fir die
Einreichung der Angebote Erklarung zur Erhéhung bei Bedarf im Auftragsfall ist ausreichend.
Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften ist die Deckungssumme von allen Mitgliedern
vorzuweisen, zu kennzeichnen als A12 h) Eignungsnachweise, welche uber entsprechende
Praqualifizierungsverfahren erworben wurden, werden zugelassen, der Bieter hat insofern die
entsprechenden Zugangsnummern mitzuteilen i) Der Bieter hat mit Angebotsabgabe unter
Verwendung der Anlage A13 Nachunternehmer die Leistungen anzugeben, die mittels
Nachunternehmereinsatz erbracht werden sollen.Soweit bereits zum Zeitpunkt der
Angebotsabgabe entsprechende Verpflichtungen in Bezug auf Nachunternehmer vorliegen,
die zum Einsatz kommen sollen, konnen die Nachweise nach Ziffer 5.1.9 flr die
Nachunternehmer einschlieRlich entsprechender Verpflichtungserklarungen nach Anlage A14
mit dem Angebot vorgelegt werden. Der Auftraggeber behalt sich vor, Nachweise hinsichtlich
des Nachauftragnehmers hinsichtlich dessen Leistungsfahigkeit zu fordern.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Einzureichen ist: Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz des
Unternehmens sowie den Umsatz bezliglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der
Vergabe ist, jeweils bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre unter Verwendung Formblatt
124 (A9)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Ruasis: Kaina
Apra8ymas: niedrigster Preis

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=878824

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=878824
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Vertragserfullungs- und Gewahrleistungsbirgschaft geman
Formblatter 421 (Anlage A18), 422 (Anlage A19), soweit zutreffend: Abzahlungs-
/Vorauszahlungsblrgschaft gemal Formblatt 423 (Anlage A20)
Pasitlymy priémimo terminas: 27/08/2026 10:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von Unterlagen vor
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: a) Basis des Vertrages ist die VOB in der bei
Vertragsabschluss geltenden Fassung. b) Bei der Bauablaufplanung ist die Trennung der
Bauzeiten fur zwei Teilbauabschnitte zu beachten: - 1. Teilbauabschnitt beginnt die Bauzeit
am 21.10.2026 und endet am 02.April 2027 - 2. Teilbauabschnitt beginnt die Bauzeit am
25.06.2027 und endet am 08.08.2027. - vom 02.08. bis 08.08.2027 erfolgt die Inbetriebnahme
aller Anlagenteile der MaRnahme. - am 09.08.2027 wird der Regelbetrieb fir alle Gleise
wieder aufgenommen. - Die Abnahme erfolgt am 03.09.2027
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: -
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter, - zum Nachweis des Vorliegens
einer Bietergemeinschaft muss eine ausdrickliche schriftliche Erklarung der
Bietergemeinschaft unter Angabe der Rechtsform im Original unter Verwendung der Anlage
A6 eingereicht werden, in dem die Mitglieder der Bietergemeinschaft benannt werden sowie
dasjenige Mitglied der Bietergemeinschaft, welches die Bietergemeinschaft im vorliegenden
Verfahren gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt.Diese
Bietergemeinschaftserklarung muss von samtlichen ihrer Mitglieder rechtsverbindlich im
Original unterzeichnet werden und im Original vorliegen
Finansinés sglygos: Zahlungen werden elektronisch geleistet

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt Halle
Informacija apie perzitros terminus: Hinweis auf § 160 GWB: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalbeiner Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3.Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertugt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Hallesche Verkehrs-AG
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Hallesche Verkehrs-AG
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Hallesche Verkehrs-AG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Hallesche Verkehrs-AG
Registracijos numeris: DE 139 601 469
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
E. pasStas: vergabe@havag.com
Telefono numeris: +49 345 - 581 5115
Fakso numeris: +49 345 - 581 5129
Interneto adresas: http://www.havag.com
Pirkéjo profilis: http://www.havag,com
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt Halle
Registracijos numeris: -
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8.1.

Miestas: Halle (Saale)

Pasto kodas: 06130

Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

524317-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 3df25dab-7bb6-402e-9aec-85bb75ae512¢c - 02
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 27/07/2026 16:18:57 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokieciy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 524317-2026

OL S numeris: 144/2026

Paskelbimo data: 29/07/2026
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